RICOKIDS
m Instructions manual

Protective foam tape

A Warnings!

Before use, please read this manual and keep it for
future reference.

« Installation must only be carried out by an adult..

«  This product is not a toy.

«  This product is only an additional safety device and is not
a substitute for direct supervision of a child by a parent
or guardian.

Before installation, make sure that the surface on which
the safety device will be attached is clean and dry.
Failure to do so may affect the performance of the

product.

«  Wheninstalling and removing the product, keep children
away to avoid injury.

«  Risk of suffocation with plastic bags! Packaging can be
dangerous to children.

«  Keep the product clean and dry. Exposure to moisture or
dirt may affect product performance.

Regularly check the operation of the produt to ensure it
is working properly and to identify any problems or
malfunctions early.

+  Keep the product away from children after use.

«  Before use, remove and dispose of any plastic bags and
parts that are not part of the product and keep them
away from children.

«  Improper use of the product can be dangerous.

«  The condition of the product should be checked regularly
to ensure that all parts are properly attached. If the
checks are not made every time, the product may be a
danger to the child.

« Do not use if parts of a product are damaged or missing.

+  The product is intended for indoor use.

«  Note: keep product away from fire.

Cleaning and maintenance

+  Toclean the product, wipe it with a damp cloth.
+  Regularly check the condition of the product.
«  Afterinstalling the product, remove the packaging.

Assembly

Unpack all components from the packaging.
«  Assembly must only be carried out by an adult.

2B Instrukcja obstugi

Zabezpieczajaca taSma piankowa

A Ostrzezenial

Przed uzyciem nalezy zapoznaé sie z niniejsza instrukcja
oraz nalezy zachowa¢ jg do wgladu w przysztosci.
Montaz moze zostaé przeprowadzony wytgcznie przez
osobe dorosta.

Ten produkt nie jest zabawka.

Ten produkt jest wytacznie dodatkowym zabezpiecze-
niem i nie zastapi bezposredniego nadzoru nad
dzieckiem przez rodzica lub opiekuna.

Przed montazem nalezy upewnié sig, ze powierzchnia na
ktérej bedzie zamocowane zabezpieczenie, jest czysta i
sucha. Niedopetnienie tego obowigzku moze wptynaé na
dziatanie produktu.

Przy montazu i demontazu produktu nalezy trzymaé
dzieci z dala, aby uniknaé urazéw.

Ryzyko uduszenia workami foliowymi! Opakowanie moze
byé niebezpieczne dla dzieci.

Utrzymuj produkt w czystoéci i suchosci. Narazenie na
wilgoé lub brud moze wptynaé na dziatanie produktu.
Regularnie sprawdzaj dziatanie produtu, aby zapewnié
jego prawidtowe dziatanie i weze$nie zidentyfikowaé
wszelkie problemy lub usterki.

Po zakoriczeniu uzytkowania produktu nalezy go
trzymaé z dala od dzieci.

Przed uzyciem nalezy usunaé i pozby¢ sie wszelkich
workéw foliowych oraz czesci, ktére nie s3 czescig
produktu i trzymaé je z dala od dzieci.

Nieprawidtowe stosowanie produktu moze byé
niebezpieczne.

Stan produktu nalezy regularnie sprawdzaé, aby
upewnié sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo
zamocowane. Jesli kontrole nie sg przeprowadzane za
kazdym razem, produkt moze stanowi¢ zagrozenie dla
dziecka.

Nie uzywaé, jesli elementy produktu sa uszkodzone lub
wystepuje ich brak.

Produkt przeznaczony jest do uzytku wewnatrz
pomieszczen.

Uwaga: trzymaé produkt z dala od ognia.

Czyszczenie i konserwacja

Aby wyczyscié produkt, przetrzyj go wilgotng szmatka.
Regularnie sprawdzaj stan produktu.
Po zamontowaniu produktu usur opakowanie.

Montaz

Wypakuj wszystkie elementy z opakowania.
Montaz moze zosta¢ przeprowadzony wytacznie przez
osobe dorosta.
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Schaumstoff-Schutzband

A Warnung!

«  Bitte lesen Sie diese Anleitung vor dem Gebrauch durch
und bewahren Sie sie zum spateren Nachschlagen auf.

+  Die Montage darf nur von einem Erwachsenen.

»  Dieses Produkt ist kein Spielzeug.

+  Dieses Produkt ist nur eine zusatzliche Sicherheitsvor-
richtung und ersetzt nicht die direkte Beaufsichtigung
des Kindes durch ein Elternteil oder einen Erziehungsbe-
rechtigten.

«  Vergewissern Sie sich vor der Installation, dass die
Oberflache, auf der die Sicherheitsvorrichtung
angebracht werden soll, sauber und trocken ist.
Andernfalls kann die Leistung des Produkts
beeintrachtigt werden.

«  Halten Sie Kinder bei der Montage und Demontage des
Produkts fern, um Verletzungen zu vermeiden.

«  Erstickungsgefahr durch Plastiktiiten! Die Verpackung
kann fiir Kinder gefahrlich sein.

= Halten Sie das Produkt sauber und trocken. Wenn es
Feuchtigkeit oder Schmutz ausgesetzt wird, kann die
Leistung des Produkts beeintrachtigt werden.

+ Uberpriifen Sie den Betrieb des Produkts regelmafig,
um sicherzustellen, dass es ordnungsgemaf
funktioniert, und um eventuelle Probleme oder Fehler
frithzeitig zu erkennen.

+  Halten Sie das Produkt nach dem Gebrauch von Kindern
fern.

«  Entfernen und entsorgen Sie vor dem Gebrauch alle
Plastikbeutel und Teile, die nicht zum Produkt gehéren,
und halten Sie sie von Kindern fern.

»  Eine unsachgeméfle Verwendung des Produkts kann
gefahrlich sein.

+  Der Zustand des Produkts sollte regelmafig tiberpriift
werden, um sicherzustellen, dass alle Teile ordnungs-
gemaf angebracht sind. Wenn die Kontrollen nicht jedes
Mal durchgefiithrt werden, kann das Produkt eine Gefahr
fuir das Kind darstellen.

+  Verwenden Sie das Produkt nicht, wenn Teile beschadigt
sind oder fehlen.

+  Das Produkt ist fiir den Gebrauch in Innenraumen
bestimmt.

+  Achtung: Halten Sie das Produkt von Feuer fern.

Reinigung und Pflege

+  Wischen Sie das Produkt mit einem feuchten Tuch ab,
um es zu reinigen.

« Uberpriifen Sie den Zustand des Produkts regelmatig.

+  Entfernen Sie die Verpackung, sobald das Produkt
montiert ist.

Zusammenbau

+  Packen Sie alle Komponenten aus der Verpackung aus.
»  Die Montage darf nur von einem Erwachsenen
durchgefiihrt werden.
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